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Uchwata nr 692/2022
Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej
z dnia 21 lipca 2022 r.

w sprawie wyrazenia opinii dotyczacej spetnienia warunkéw prowadzenia studiéw na
okreslonym kierunku, poziomie i profilu oraz zwigzku studidw ze strategig uczelni w ramach
postepowania z wniosku Uniwersytetu Technologiczno-Humanistycznego im. Kazimierza
Putaskiego w Radomiu o pozwolenie na utworzenie studiow na kierunku filologia angielska
na poziomie studiow drugiego stopnia o profilu praktycznym, prowadzonego przez Ministra
Edukacji i Nauki pod sygn. DSW-WKS.8014.76.2022.3.AZ

§1
Na podstawie art. 245 ust. 1 pkt 1 w zw. z art. 258 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. —
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 574 z pdzn. zm.) Prezydium
Polskiej Komisji Akredytacyjnej, po zapoznaniu sie z opinig zespotu nauk humanistycznych oraz
nauk teologicznych, wyraza:

negatywna opinie

w zwigzku z tym, ze nie sg spetnione warunki prowadzenia studidw na kierunku filologia
angielska na poziomie studidw drugiego stopnia o profilu praktycznym.

Uzasadnienie:

1. Koncepcja ksztatcenia nie zostata skonsultowana z pracodawcami w celu zdiagnozowania
potrzeb lokalnego rynku pracy.
Uczelnia co prawda zatgcza pozytywne opinie o programie studidéw ze strony pracodawcéw
deklarujgcych przyjecie studentéw na praktyki zawodowe, jednak opinie te sg utrzymane
w tonie ogdlnym i nie zawierajg konkretnych wnioskéw lub propozycji wskazujgcych na
realne zaangazowanie tej grupy interesariuszy we wspottworzenie koncepcji ksztatcenia
i projektowanie programu studiéw. Zatgczone opinie pracodawcéw powielajg te same
tresci, nie zawierajg sugestii przedstawicieli otoczenia spoteczno-gospodarczego
i ograniczajg sie do ogdlnikowego wyrazenia poparcia dla utworzenia kierunku.

2. Nieprawidtowe przyporzadkowanie kierunku do dyscyplin naukowych.

Kierunek przyporzgdkowano do dyscyplin naukowych: jezykoznawstwo
i literaturoznawstwo. Sam wybér dyscyplin nie budzi zastrzezen, poniewaz tworzg one
teoretyczne podstawy filologii, jednak przyporzgdkowanie kierunku w 90% liczby punktéw
ECTS koniecznych do ukonczenia studiéw do dyscypliny naukowe] jezykoznawstwo jest
niewtasciwe, poniewaz opiera sie w znaczacym stopniu na btednej identyfikacji
podbudowanej teoretycznie wiedzy w tej dyscyplinie z operacyjng wiedzg dotyczaca
systemu jezyka i regut poprawnosci postugiwania sie nim.

3. Efekty uczenia sie nie odpowiadajg przyporzadkowaniu kierunku do dyscyplin naukowych.
Ogodlne zatozone dla kierunku efekty uczenia sie zostaty sformutowane w sposéb ogdiny
i niezrozumiaty i nie wskazujg wprost na dyscypliny naukowe jezykoznawstwo
i literaturoznawstwo, do ktdrych przyporzadkowano kierunek, ani na zastosowania
zawodowe wiedzy w tych dyscyplinach. Zaden z ogéInych efektéw uczenia sie dla kierunku
nie odnosi sie do metod i teorii wyjasniajgcych ztozone zaleznosci miedzy faktami
i obiektami badani dyscypliny jezykoznawstwo, ktdére stanowia zaawansowang wiedze
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0goblng z tej dyscypliny. Na przyktad efekt K_WGO01: ,zna i rozumie dogtebnie specyfike
przedmiotowg i metodologiczng problematyki filologicznej, jak réwniez praktyczne
zastosowania terminologii stosowanej do analizy i opisu zjawisk w odniesieniu do obszaru
jezyka angielskiego”, nie wskazuje na zadng dyscypline naukowg, jednoczesnie
nieprawidtowo utozsamiajac znajomo$é praktycznych zastosowan wiedzy naukowej ze
znajomoscig terminologii. Podobnie, efekt K_WGO02: ,ma pogtebiong wiedze na temat
historycznych proceséw ksztattujgcych jezyk, literature i kulture krajéw wybranego
obszaru jezykowego oraz swiadomos¢ ich ztozonosci” nie odnosi sie do zadnej dyscypliny
naukowej. Nie sformutowano réwniez Zzadnych ogdlnych efektéw uczenia sie
obejmujacych wybrane zagadnienia z zakresu zaawansowanej wiedzy szczegdétowej
w dyscyplinie jezykoznawstwo. Tym samym, dla dyscypliny naukowej, do ktorej
przyporzadkowano kierunek w 90% zatozonej liczby punktéw ECTS nie sformutowano
zadnego ogdlnego efektu uczenia sie.

W przypadku dyscypliny naukowej literaturoznawstwo sformutowano jeden efekt uczenia
sie: K WGO03: ,Zna i rozumie w pogtebionym stopniu literature oraz wytwory kultury
obszaru jezyka angielskiego, metody analizy i interpretacji oraz jej periodyzacje, genologie
i twdrczosé wybranych autoréw”, ktéry odnosi sie do faktow i metod, lecz pomija role
teorii wyjasniajgcych ztozone zaleznosci miedzy nimi oraz znajomos¢ zastosowan wiedzy
literaturoznawczej w dziatalnosci zawodowej. Nie sformutowano réwniez zadnych
ogblnych efektdw uczenia sie obejmujgcych wybrane zagadnienia z zakresu
zaawansowanej wiedzy szczegdtowej w dyscyplinie literaturoznawstwo.

Zamiast specyficznych odniesiert do dyscyplin naukowych stanowigcych fundament dla
kierunku filologia, w efektach uczenia sie pojawiajg sie niejasne sformutowania typu
»problematyka filologiczna”, ,dyscypliny wchodzace w zakres filologii angielskiej” czy
»obszar jezyka angielskiego”.

Na poziomie szczegdtowych efektdw uczenia sie wida¢ rowniez brak precyzji
terminologicznej, szczegdlnie w odniesieniu do dyscypliny naukowej jezykoznawstwo.
Dobrze ilustrujg to nastepujace efekty uczenia sie: ,zna i rozumie dogtebnie specyfike
przedmiotowa i metodologiczng problematyki filologicznej, w szczegdlnosci w odniesieniu
do analizy morfologicznej, jak rdwniez praktyczne zastosowania terminologii stosowanej
do analizy i opisu zjawisk w odniesieniu do obszaru jezyka angielskiego” dla zaje¢ wstep do
analizy morfologicznej oraz ,zna i rozumie dogtebnie specyfike przedmiotowa
i metodologiczng problematyki filologicznej, a w szczegdlnosci gtdéwne obszary
jezykoznawstwa kognitywnego, w systemie nauk humanistycznych, jak réwniez
terminologie stosowang do analizy i opisu zjawisk jezykowych w odniesieniu do obszaru
jezyka angielskiego, w tym: kognitywne podstawy jezyka, teorie gramatyki kognitywnej”
dla zaje¢ wybrane zagadnienia jezykoznawstwa kognitywnego.

Zaden z efektéw ogodlnych sformutowanych dla kierunku w kategorii umiejetnoéci nie
odnosi sie do wykorzystania wiedzy jezykoznawczej i literaturoznawczej, rowniez z uwagi
na nieprecyzyjne sformutowania zawarte w tych efektach. Efekty uczenia sie w kategorii
umiejetnosci dotyczg przede wszystkim ogolnych umiejetnosci komunikacyjnych
i mediacyjnych niezbednych w s$rodowisku akademickim, takich jak umiejetnosc
argumentacji, konstruowania wypowiedzi, analizy tekstu naukowego czy prezentacji
wynikéw analizy. Na przyktad, K_UWOS5: , potrafi, na potrzeby komunikacji i doskonalenia
warsztatu ttumacza, formutowac w jezyku angielskim odpowiedzi na krytyke, konstruowadé
powyzsze w mowie i na piSmie oraz dobierac strategie argumentacyjne z wykorzystaniem

2/7



Uchwata nr 692/2022
Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej
z dnia 21 lipca 2022 r.

I

tradycyjnych i elektronicznych srodkéw przekazu” czy K_UWO02: ,posiada pogtebione
umiejetnosci pozwalajgce na samodzielng i twérczg analize publikacji, w tym naukowych,
porownanie idei i stanowisk, wybdér metod do opracowania poszczegdlnych zagadnien,
w tym przektadoznawczych oraz prezentacje uzyskanych wynikbw — w zakresie
wyznaczonym specyfikg dyscyplin wchodzgcych w zakres filologii angielskiej”.

4. Efekty uczenia sie w nieprawidtowy sposéb zostaty powigzane z charakterystykami 7.
poziomu Polskiej Ramy Kwalifikacji.
Ogdlne efekty uczenia sie dla kierunku nie zawierajg zadnych odniesien do zastosowan
praktycznych wiedzy jezykoznawczej i literaturoznawczej w dziatalnosci zawodowej
zwigzanej z kierunkiem. Taki sam brak zauwazalny jest w odniesieniu do efektéw
szczegétowych, co dobrze ilustrujg nastepujgce, typowe efekty uczenia sie z zakresu
jezykoznawstwa: ,zna i rozumie dogtebnie specyfike przedmiotowg i metodologiczng
problematyki filologicznej, a w szczegdlnosci gtdwne obszary jezykoznawstwa, w systemie
nauk humanistycznych, jak réwniez terminologie stosowang do analizy i opisu zjawisk
jezykowych w odniesieniu do obszaru jezyka angielskiego (w tym, np.: Saussure’owska
koncepcja znaku, teoria gramatyki generatywnej i jezykoznawstwo kognitywne, itp.)” dla
zaje¢ wybrane zagadnienia jezykoznawstwa teoretycznego i literaturoznawstwa ,zna
i rozumie miejsce i role metod stosowanych do analizy i interpretacji tekstow literackich
i kulturowych obszaru jezyka angielskiego, a takie sposoby uzycia wynikéw analizy
w procesach komunikacji miedzyludzkiej (w tym historycyzm, metodologia badan
postkolonialnych, itp.)” dla zaje¢ literatura anglojezyczna w kontekscie kultury. Tym
samym, w efektach uczenia sie pominieto kluczowa dla ksztatcenia na studiach o profilu
praktycznym czes¢ charakterystyki P7S_WG 7. poziomu Polskiej Ramy Kwalifikacji.
Efekty uczenia sie nie zawierajg réwniez nastepujacych, istotnych z punktu widzenia
praktycznego profilu studidow charakterystyk lub czesci charakterystyk PRK w zakresie
umiejetnosci: potrafi wykorzystywaé wiedze poprzez przystosowanie istniejgcych lub
opracowanie nowych metod i narzedzi, potrafi formutowac i testowaé hipotezy zwigzane
z prostymi problemami badawczymi, potrafi prowadzi¢ debate, potrafi komunikowac sie
na tematy specjalistyczne ze zréznicowanymi kregami odbiorcow, potrafi kierowac praca
zespotu i podejmowac wiodaca role w ramach prac zespotowych, potrafi ukierunkowywac
innych w zakresie planowania i realizowania uczenia sie przez cate zycie. Stanowi to takze
naruszenie art. 67 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym
i nauce (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 574, z pdzin. zm.), poniewaz efekty uczenia sie nie
uwzgledniajg uniwersalnych charakterystyk pierwszego stopnia okreslonych w ustawie
z dnia 22 grudnia 2015 roku o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji oraz charakterystyk
drugiego stopnia okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 7 ust. 3 tej ustawy,
lecz tylko wybrane z nich.

5. Efekty uczenia sie zdefiniowane dla kierunku oraz dla zajec i grup zajec¢ nie sg w petni jasne
i w rezultacie nie s3 mozliwe do osiggniecia i weryfikacji.
Wiele ogdlnych i szczegdtowych efektéw uczenia sie zostato sformutowanych w sposéb
nieprawidtowy i niezrozumiaty, co skutkuje tym, ze nie sg one mozliwe do osiggniecia
i weryfikacji. Niektére efekty zostaty sformutowane w sposéb bardzo ogdlny, np. efekt dla
kierunku: K_WGO01 ,zna i rozumie dogtebnie specyfike przedmiotowg i metodologiczng
problematyki filologicznej, jak rdwniez praktyczne zastosowania terminologii stosowane;j
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do analizy i opisu zjawisk w odniesieniu do obszaru jezyka angielskiego” nie wskazuje czym
jest problematyka filologiczna ani o jakie analizy i zjawiska chodzi.

Podstawowym problemem jednakze jest fakt, ze zdecydowana wiekszos¢ efektéw uczenia
sie zostata sformutowana w sposdb zbyt zawity i skomplikowany. Wiele z nich zbudowano
pietrowo, w sposodb t3czgcy kompetencje nie dajgce objac sie jedng oceng, np. efekt dla
kierunku K_WKO08: ,.zna i rozumie ogdlne mechanizmy (i ich praktyczne zastosowania)
rzagdzgce zasadami poprawnego uzywania studiowanego jezyka jako jezyka obcego
w mowie i w piSmie (system fonologiczny, gramatyczny i leksykalny), zaréwno w zakresie
produktywnym jak i receptywnym, na potrzeby wykonywania zadan komunikacyjno-
przektadoznawcze, w stopniu okreslonym dla poziomu biegtosci C2 Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego, jak rdwniez narzedzia i metody opisu zjawisk jezykowych,
w tym formy i tresci jezykowe”.

W przypadku efektdw szczegdétowych, sposéb ich formutowania jest jeszcze bardziej
skomplikowany, gdyz efekty dla zaje¢ i grup zaje¢ zawierajg jednoczesnie ogdlny efekt
uczenia sie dla kierunku i jego uszczegdétowienie, czesto uzupetnione informacja
dodatkowg podang w nawiasie. Na przyktad: , potrafi formutowac i rozwigzywac ztozone
i nietypowe problemy filologiczne w zakresie morfologii, w tym ttumaczeniowe oraz
innowacyjnie wykonywaé¢ z wykorzystaniem posiadanej wiedzy zadania typowe dla
dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studidw, odwotujgc sie przy tym do
gtéwnych uje¢ teoretycznych i poje¢ wtasciwych dla obszaru jezyka angielskiego,
w szczegblnosci do obszaru morfologii” dla zaje¢ wstep do analizy morfologicznej.
Sformutowany w ten sposdb efekt uczenia sie, obejmujgcy zaréwno ogdlny efekt uczenia
sie dla kierunku i jego uszczegdtowienie, jest niemozliwy do osiggniecia w trakcie
trzydziestogodzinnych zaje¢ trwajacych jeden semestr. Podobny problem wystepuje
w zdecydowanej wiekszosci szczegétowych efektéw uczenia sie. Na przyktad: ,posiada
pogtebione umiejetnosci pozwalajgce na samodzielng i twdrcza analize publikacji, w tym
naukowych, poréwnanie idei i stanowisk, wybdr metod do opracowania poszczegdlnych
zagadniel, w tym przektadoznawczych dotyczacych tekstéw z zakresu prawa
miedzynarodowego oraz prezentacje uzyskanych wynikow — w zakresie wyznaczonym
specyfikg dyscyplin wchodzgcych w zakres filologii angielskiej” dla zaje¢ ttumaczenia
tekstow z zakresu prawa miedzynarodowego czy ,jest gotow odpowiednio okresli¢ cele
i przewidzie¢ Srodki stuzace realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania
przektadoznawczego, ze szczegdlnym uwzglednieniem tekstéw marketingowo-
reklamowych, planujac, inicjujgc i organizujac dziatania swoje i innych, a takze prawidtowo
identyfikowac i rozwigzywaé problemy zwigzane z wykonywaniem zawodu ttumacza, ze
szczegdlnym uwzglednieniem tekstéw uzytkowych” dla zaje¢ tfumaczenia tekstow
marketingowo-reklamowych. Powigzanym problemem jest fakt, ze dla czesci zaje¢ nie
uszczegotowiono efektéw ogdlnych. Na przyktad: ,,zna i rozumie ogdlne mechanizmy (i ich
praktyczne zastosowania) rzgdzace zasadami poprawnego uzywania studiowanego jezyka
jako jezyka obcego w mowie i w pismie (system fonologiczny, gramatyczny i leksykalny),
zarowno w zakresie produktywnym jak i receptywnym, na potrzeby wykonywania zadan
komunikacyjno-przektadoznawcze, w stopniu okreslonym dla poziomu biegtosci C2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, jak rowniez narzedzia i metody
opisu zjawisk jezykowych, w tym formy i tresci jezykowe” dla zaje¢ warsztaty
kompozycyjne i praktyczne ¢wiczenia komunikacyjne.
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Efekty uczenia sie nie uwzgledniajg rozwoju kompetencji studentéw podczas trwania
studiow.

Dla wszystkich zaje¢ wielosemestralnych sformutowano jeden zestaw efektéw uczenia sie,
nie wskazujgc tym samym na zaktadany progres miedzy semestrami, odzwierciedlajacy
rozwdj kompetencji studentéw podczas trwania studiow.

Tresci programowe nie odpowiadajg przyporzagdkowaniu kierunku do dyscyplin
naukowych.

Zaplanowane dla kierunku tresci programowe odwotujg sie do dyscyplin naukowych, do
ktdrych kierunek zostat przyporzadkowany, lecz nie sg zgodne z proporcjami
procentowego przyporzadkowania kierunku do tych dyscyplin, co wynika z btednej
identyfikacji komunikacyjnych kompetencji jezykowych z kompetencjami w zakresie
dyscypliny naukowej jezykoznawstwo. Zajecia stuzgce osiggnieciu przez studentéw
biegtosci jezykowej na zaplanowanym poziomie pozwalajg na osiggniecie kompetencji
kluczowych, wspierajgcych w zrGwnowazonym stopniu uzyskanie przez studentéw wiedzy
i umiejetnosci w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa angielskiego.

Tresci programowe nie odpowiadajg 7. poziomowi PRK.

Tresci programowe dla zaje¢ kierunkowych w zakresie dyscyplin jezykoznawstwo
i literaturoznawstwo zostaty w zdecydowanej wiekszosci przypadkéw sformutowane
w sposOb nieodpowiadajgcy 7. poziomowi PRK.

Tresci w zakresie dyscypliny jezykoznawstwo dotyczg przewaznie zagadnien
wprowadzajgcych i zostaty sformutowane na poziomie podstawowym. Na przyktad, tresci
zaje¢ wstep do analizy morfologicznej obejmujg podstawowe pojecia i kategorie
morfologiczne, a ich celem jest ,zapoznanie studentéw z terminologia, gtéwnymi
zagadnieniami i pojeciami z zakresu morfologii oraz z podstawowymi procesami
sfowotwdrczymi w jezyku angielskim”. Podobnie, tresci zaje¢ wybrane zagadnienia
jezykoznawstwa kognitywnego to przeglad gtéwnych nurtéw jezykoznawstwa
kognitywnego, ktéry ma umozliwi¢ studentom zapoznanie sie z ,podstawami analizy
jezykoznawczej dotyczacej istoty jezyka i gramatyki w oparciu o wybrane zagadnienie
semantyki leksykalnej, sktadni oraz pragmatyki jezykowej”. Réwniez zajecia wybrane
zagadnienia jezykoznawstwa teoretycznego zawierajg tresci podstawowe, bedace
przeglagdem gtéwnych pojeé, metod i teorii.

Zatozonemu 7. poziomowi PRK nie odpowiadajg rowniez tresci w grupie zajec
ttumaczeniowych. Tresci programowe sformutowane dla tych zaje¢ koncentrujg sie
bowiem na ,ttumaczeniu réznego rodzaju tekstow o charakterze ogdlnym na poziomie
$redniozaawansowanym i zaawansowanym”, i w zdecydowane] wiekszosci przypadkow
nie obejmujg zaawansowanych ogdlnych i szczegdétowych tresci jezykoznawczych.
Rowniez w przypadku tresci w zakresie dyscypliny naukowej literaturoznawstwo nalezy
odnotowac brak zaawansowanych, ogdlnych i szczegétowych, tresci literaturoznawczych.
Czesto powigzane jest to z katalogowym uktadem tresci, np. w kartach zajec literatura
anglojezyczna w kontekscie kultury i wybrane zagadnienia historii literatury amerykarnskiej,
Swiadczgcym o niekompleksowosci tresci programowych.
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Sposdb prowadzenia i wymiar zajeé ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne nie spetnia
wymagan okreslonych w rozporzgdzeniu MNiSW z dnia 27 wrzesnia 2018 r. w sprawie
studiéw.

Program studiow formalnie obejmuje zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne
w wymiarze 65 punktéw ECTS. Jednak nie sg one prowadzone w warunkach wtasciwych
dla podanego dla kierunku zakresu dziatalnosci zawodowej, a przede wszystkim w sposéb
umozliwiajgcy wykonywanie czynnosci praktycznych przez studentéw. Do grupy zajeé
ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne nie mozna zaliczyé zajeé: praktyczne cwiczenia
komunikacyjne (8 ECTS) ktorych tresci umozliwiajg wytacznie rozwijanie jezykowych
umiejetnosci komunikacyjnych. Réwniez zajecia warsztaty kompozycyjne, w ramach
ktorych zaledwie 2 z 17 zagadnien dotycza ttumaczenia nie sg zajeciami ksztattujgcymi
umiejetnosci praktyczne. Z grupy zaje¢ deklarowanych przez Uczelnie jako ksztattujgce
umiejetnosci praktyczne nalezy réwniez wytaczy¢ zajecia w zakresie drugiego jezyka
obcego (2 ECTS).

Zasady realizacji praktyk zawodowych nie gwarantujg ich prawidtowego przebiegu.
Praktyke zawodowa podzielono na trzy semestry, przy czym dla wszystkich etapdéw
zatozono identyczne efekty uczenia, ktére nie zaktadajg zrdinicowania kompetencji
W powigzaniu z progresem wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych studentéw, co
konsekwentnie odnosi sie réwniez do tresci programowych.

Zaplanowane miejsca odbywania praktyki zawodowej nie sg prawidtowe, gdyz nie
zapewniajg osiggniecia efektéw uczenia sie zatozonych dla praktyk. Firmy, z ktérymi
podpisano porozumienia w sprawie odbywanie praktyk przez studentéw nie s3
zorientowane na dziatalnos¢ ttumaczeniowa. S to przede wszystkim szkoty
jezykowe/instytucje szkoleniowo-edukacyjne, ktére nie gwarantujg realizacji celéw
zatozonych dla praktyki zawodowej, w tym zapoznania studentdw z dokumentacjg
i warsztatem pracy ttumacza.

Nie okreslono wymogdw, réwniez w zakresie kompetencji jezykowych, dotyczacych
opiekuna praktykanta w miejscu odbywania praktyki, ktéry bezposrednio kieruje
zadaniami wykonywanymi przez studentdéw, koryguje jego prace oraz zaswiadcza
o rzetelnym odbyciu praktyki.

Zasady dyplomowania dopuszczajg powstawanie prac dyplomowych w dyscyplinach, do
ktorych kierunek nie zostat przyporzagdkowany.

Kierunek przyporzadkowano do dyscyplin naukowych jezykoznawstwo
i literaturoznawstwo. Karta zaje¢ seminarium dyplomowe wskazuje natomiast réwniez na
mozliwos$¢ powstawania prac w dyscyplinach naukowych nauki o kulturze i religii oraz
historia, ktore zgodnie z przyporzagdkowaniem kierunku do dyscyplin naukowych, nie
stanowig jego teoretycznych podstaw.
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Uchwata nr 692/2022
Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej
z dnia 21 lipca 2022 r.

§2
1. Uczelnia niezadowolona z uchwaty moze ztozy¢ wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy.
2.  Wnhniosek, o ktérym mowa w ust. 1, nalezy kierowac do Polskiej Komisji Akredytacyjnej
w terminie 14 dni od dnia doreczenia uchwaty.
3. Na skfadajgcym wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy, na podstawie art. 245 ust. 4
ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, cigzy obowigzek zawiadomienia Ministra
Edukacji i Nauki o jego ztozeniu.

§3
Uchwate Prezydium Polskiej Komisji Akredytacyjnej otrzymuija:
1. Minister Edukacji i Nauki,
2. Rektor Uniwersytetu Technologiczno-Humanistycznego im. Kazimierza Putaskiego
w Radomiu.

§4
Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.
Przewodniczacy

Polskiej Komisji Akredytacyjnej

Stanistaw Wrzosek
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